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ஹஸ்஭த் ஐந்தாவது கலீஃபத்துல் ஫ஸீஹ் (அய்஬தஹுல்லாஹுத் தஆலா பினஸ்ரிஹில் 
அஸீஸ்) அவர்கள் 27/01/2023 அன்று U.K - இஸ்லா஫ாபாதிலுள்ள முபா஭க் 

பள்ளிவாசலில் ஆற்றி஬ ஜுமுஆ பபருர஭யின் சுருக்கம் 
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சவஶபிகளின் நற்குறிப்பிலிருந்து இன்று ௃கஶஞ்சம் எடுத்து௅஭ப்௄பன். 
முதல் குறிப்பு, வஸ்஭த் அபூ லுபஶபஶ பின் அப்தல் முன்ஸிர் (஭லி) 
அலர்க௅ரப் பற்றி஬தஶகும். இலர்க௅ரக் குறித்து இன்னும் சிய அறிவிப்புகள் 
கி௅ைத்துள்ரன. 

அல்யஶ஫ஶ இப்னு அப்துல் பர் அலர்கள் த஫து ‘அல் இஸ்தீஆப்’ 
எனும் நூலில் எழுதுகிமஶர்கள்: வஸ்஭த் அப்துல்யஶஹ் பின் அப்பஶஸ் (஭லி) 
அலர்கள், 
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“தங்கள் பஶலச் ௃ச஬ல்க௅ர ஑ப்புக் ௃கஶண்ை ௄லறு சியரும் உள்ரனர். 
இலர்கள் நல்ய ௃ச஬ல்க௅ரயும் தீ஬ ௃ச஬ல்க௅ரயும் கயந்துவிட்ைனர்.” 
(திருக்குர்ஆன் 9:102) எனும் லசனத்௅தக் குறித்து கூறும்௄பஶது, இந்த 
லசனம் அபூ லுபஶபஶ (஭லி) ஫ற்றும் 7,8 நபர்க௅ரக் குறித்து இமங்கி஬து. 
இலர்கள் தபூக் ௄பஶ௅஭ விட்டு பின்தங்கி விட்டிருந்தனர். பிமகு, அலர்கள் 
இ௅மலனிைம் பஶல ஫ன்னிப்பு ௄கட்ைனர். ௄஫லும், தம்௅஫ தூ௄ ஶடு கட்டி 
௅லத்துக் ௃கஶண்ைனர். அலர்களின் நற்௃ச஬ல் தவ்பஶலஶக இருந்தது. 
அலர்களின் தீ஬ ௃ச஬ல் ௄பஶரிலிருந்து பின்தங்கி஬தஶக இருந்தது என்று 
கூறினஶர்கள். 

முஜம்஫ஃ பின் ஜஶரி஬ஶ அலர்கள் அறிவிக்கிமஶர்கள்: வஸ்஭த் உ௅னஸ் 
பின் கதஶதஶ (஭லி) அலர்களின் ளவஶதத்திற்குப் பிமகு அலர்களின் 
஫௅னவி஬ஶகி஬ வஸ்஭த் கன்ழஶ பின்த் கிழஶம் அலர்க௅ர அலர்களின் 
தந்௅த஬ஶர் மு௅ழனஶ ௄கஶத்தி஭த்௅தச் சஶர்ந்த ஑ருலருைன் திரு஫ ம் ௃சய்து 
௅லத்தஶர்கள். அ௅த வஸ்஭த் கன்ழஶ பின்த் கிழஶம் அலர்கள் 
விரும்பியிருக்கவில்௅ய. ஆக௄ல, வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்கள், 
அலர்களின் நிக்கஶஹ்௅ல முடிவுக்கு ௃கஶண்டு லந்தஶர்கள். அதன் பிமகு 
வஸ்஭த் அபூ லுபஶபஶ (஭லி) அலர்கள் வஸ்஭த் கன்ழஶ அலர்க௅ரத் 

கயப்பற்ம தன்௅஫ ஫ற்றும் நன்றி உ ர்வின் ௃஫ஶத்த உருல஫ஶகத் திகழ்ந்த சிய 
பத்ர் சவஶபிகளின் அருளுக்குரி஬ லஶழ்க்௅க ல஭யஶற்௅மப் பற்றி஬ குறிப்பு 
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திரு஫ ம் ௃சய்து ௃கஶண்ைஶர்கள். அலர்கள் மூய஫ஶக வஸ்஭த் சஶயிப் பின் 
அபீ லுபஶபஶ (஭லி) பிமந்தஶர்கள்.  

அப்துல்யஶஹ் பின் அபீ ஬ஸீது கூறுகிமஶர்கள்: நஶங்கள் அபூ லுபஶபஶ 
(஭லி) அலர்களுைன் அலர்களின் வீட்டிற்கு ௃சன்௄மஶம். அங்கு ஑ரு நபர் 
ப௅ற஬ ௅நந்து ௄பஶன உ௅ை அணிந்து அ஫ர்ந்திருந்தஶர். “எலர் அறகி஬ 
கு஭லில் குர்ஆன் ஒதுலதில்௅ய௄஬ஶ அலர் நம்௅஫ச் சஶர்ந்தலர் கி௅ை஬ஶது” 
என வஸ்஭த் ஭ழூலுல்யஶஹ் (ழல்) அலர்கள் கூம நஶன் ௄கட்டுள்௄ரன் 
என்று அலர் கூறினஶர். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் அபூ ஸி஬ஶஹ் பின் ழஶபித் பின் நுஃ஫ஶன் 
(஭லி) அலர்களு௅ை஬தஶகும். ஒர் அறிவிப்பின் அடிப்ப௅ையில், அலர்கள் 
பத்ர் ௄பஶருக்கு ௃சல்லும்௄பஶது கணுக்கஶலில் கல்லின் மு௅ன குத்தி஬தஶல் 
அலர்களுக்குக் கஶ஬ம் ஏற்பட்ைது. ஆக௄ல, அலர்களுக்குத் திரும்பிச் ௃சல்ய 
௄லண்டி஬ நி௅ய ஏற்பட்ைது. வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்கள், 
அலர்களுக்கஶன பங்௅க ௅லத்தஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் அன்ழஶ (஭லி) அலர்களு௅ை஬தஶகும். இ஫ஶம் 
ழுஹ்ரி அறிவிக்கிமஶர்கள்: லுவர் ௃தஶழு௅கக்குப் பிமகு சந்திக்க 
லருபலர்களுக்கு வஸ்஭த் ஭ழூலுல்யஶஹ் (ழல்) அலர்கள் சந்திக்க அனு஫தி 
லறங்கி லந்தஶர்கள். வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களிைமிருந்து 
வஸ்஭த் அன்ழஶ (஭லி) அலர்கள் இந்த அனு஫தி௅஬ லஶங்கிக் 
௃கஶடுப்பஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் ஫ர்ழத் பின் அபீ ஫ர்ழத் (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். இம்஭ஶன் பின் ஫ன்னஶஹ் கூறுகிமஶர்கள்: வஸ்஭த் அபூ 
஫ர்ழத் (஭லி) அலர்களும் அலர்களின் ஫கன் வஸ்஭த் ஫ர்ழத் பின் அபீ 
஫ர்ழத் (஭லி) அலர்களும் ஫தீனஶ௅ல ௄நஶக்கி ஹிஜ்஭த் ௃சய்த௄பஶது 
அவ்விருலரும் வஸ்஭த் குல்ழூம் பின் வதம் (஭லி) அலர்களின் வீட்டில் 
தங்கினஶர்கள். 

முவம்஫து பின் உ஫ர் கூறுகிமஶர்கள்: வஸ்஭த் ஫ர்ழத் பின் அபீ ஫ர்ழத் 
(஭லி) அலர்கள் உவது ௄பஶரிலும் பங்௄கற்மஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் அபூ ஫ர்ழத் (஭லி) கன்னஶஸ் பின் அல் 
வு௅ழனீ ஃக வி அலர்களு௅ை஬தஶகும். ஹிஜ்ரி இ஭ண்ைஶம் ஆண்டு 
஭பீவுல் அவ்லல் ஫ஶதத்தில் வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) 30 ஑ட்ைகப் 
ப௅ை வீ஭ர்க௅ரக் ௃கஶண்ை முவஶஜிர்களின் ஑ரு ப௅ைப்பிரி௅லத் தம் 
தந்௅தயின் ச௄கஶத஭஭ஶன வஸ்஭த் வம்ழஶ பின் அப்தில் முத்தலிப் 
அலர்களின் த௅ய௅஫யில் ஫தீனஶவின் கிறக்குப் பகுதி஬ஶன ழய்ஃபுல் 
பஹ்ரின் பக்கம் அனுப்பி ௅லத்தஶர்கள். அங்கு ஫க்கஶவின் ௃பரும் 
த௅யலனஶன அபூ ஜஹ்ல் ஫ற்றும் அலனு௅ை஬ 300 வீ஭ர்க௅ரக் ௃கஶண்ை 
ப௅ை௅஬ எதிர்௃கஶள்ர ௄நர்ந்தது. இரு ப௅ைகளும் ௄பஶருக்கஶக 
அணிலகுத்துக் ௃கஶண்டிருக்கும் ௄பஶது அப்பகுதியின் த௅யல஭ஶன ஫ஜ்தீ பின் 
அம்ர் அல் ஜஹ்னீ என்பலர் இரு பிரிவினருக்கும் இ௅ையில் லந்து ச஫஭சம் 
௃சய்து ௅லத்தஶர். இதனஶல் ௄பஶர் நைக்கவில்௅ய. இப்௄பஶர், வம்ழஶ பின் 
அப்துல் முத்தலிப் ௄பஶர் என்ம ௃ப஬ரில் பி஭பல்஬ம் ஆகும். வஸ்஭த் அபூ 
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஫ர்ழத் (஭லி) அலர்களும் இந்த ப௅ைப் பிரிவில் பங்கு ௃பற்றிருந்தஶர்கள். 
அறிவிப்பில் இவ்லஶறு பி஭பல்஬஫ஶக அறி஬ப்படுல௃தன்ன௃லன்மஶல், வஸ்஭த் 
நபி கரீம் (ழல்) அலர்கள் முதல் ௃கஶடி௅஬ வஸ்஭த் வம்ழஶ (஭லி) 
அலர்களுக்கஶக கட்டினஶர்கள். ௄஫லும், இந்த ப௅ைப்பிரிவில் வஸ்஭த் 
வம்ழஶ (஭லி) அலர்களின் ௃கஶடி௅஬ வஸ்஭த் அபூ ஫ர்ழத் (஭லி) அலர்கள் 
பிடித்திருந்தஶர்கள். 

வஸ்஭த் அபூ ஫ர்ழத் (஭லி) அலர்கள் வஸ்஭த் வம்ழஶ (஭லி) 
அலர்களின் ல஬௅த௃஬ஶத்தல஭ஶகவும் அலர்களின் ௄தஶற஭ஶகவும் 
இருந்தஶர்கள். வஸ்஭த் அபூ ஫ர்ழத் (஭லி) ஫ற்றும் அலர்களின் ஫கன் வஸ்஭த் 
஫ர்ழத் (஭லி) ஆகி஬ இருலருக்கும் பத்ர் ௄பஶரில் பங்கு ௃பறும் நல்லஶய்ப்பு 
கி௅ைத்தது. 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் ழலீத் பின் ௅கஸ் பின் அம்ர் (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். வஸ்஭த் ழலீத் (஭லி) அலர்கள், அன்ழஶரு௅ை஬ 
கஸ்஭ஜ் ௄கஶத்தி஭த்தின் கி௅ர஬ஶன பனூ அதீ பின் நஜ்ஜஶ௅஭ச் ௄சர்ந்தல஭ஶக 
இருந்தஶர்கள். ஫க்கஶ ௃லற்றியின் ௄பஶதும், வு௅னன் ௄பஶரின் ௄பஶதும் 
அன்ழஶரு௅ை஬ பனூ ஫ஶஸின் எனும் ௄கஶத்தி஭த்தின் ௃கஶடி வஸ்஭த் ழலீத் 
பின் ௅கஸ் (஭லி) அலர்களிைம் இருந்தது. ஹிஜ்ரி 13 இல், சிய௅஭ப் 
௃பஶருத்தல௅஭ ஹிஜ்ரி 14 இன் துலக்கத்தில் வஸ்஭த் உ஫ர் (஭லி) அலர்களின் 
கியஶஃபத் கஶய கட்ைத்தில் முஸ்லிம்களுக்கும் பஶ஭சீகர்களுக்கும் இ௅ை௄஬ 
ஜிஸ்ர் ௄பஶர் ந௅ை௃பற்மது. இந்த ௄பஶரில் 2000 ஈ஭ஶனி஬ர்கள் ௃லட்டி 
வீழ்த்தப்பட்ைனர். சிய அறிவிப்புகளின் அடிப்ப௅ையில், 6000 ஈ஭ஶனி஬ர்கள் 
௃கஶல்யப்பட்ைனர். அ௄த ௄பஶன்று சிய௅஭ப் ௃பஶருத்தல௅஭, 1800 அல்யது 
4000 முஸ்லிம்கள் ளஹீதஶனஶர்கள். அந்த ளஹீதுகளில் வஸ்஭த் ழலீத் பின் 
௅கஸ் (஭லி) அலர்களும் இருந்தஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் முஜஸ்ழர் பின் ஸி஬ஶது (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். வஸ்஭த் முஜஸ்ழர் பின் ஸி஬ஶது (஭லி) அலர்கள் 
அறி஬ஶ௅஫க் கஶயத்தில் ழு௅லது பின் ழஶமித் -ஐ ௃கஶன்று விட்ைஶர்கள். 
பிமகு, வஸ்஭த் முஜஸ்ழர் (஭லி) அலர்களும், வஶரிஸ் பின் ழு௅லது 
அலர்களும் இஸ்யஶத்௅த ஏற்றுக் ௃கஶண்ைனர். ஆனஶல், வஶரிஸ் பின் 
ழு௅லது தன் தந்௅தயின் ௃கஶ௅யக்குப் பழிலஶங்க (தக்க தரு த்௅தத்) 
௄தடிக்௃கஶண்டிருந்தஶர். உவது ௄பஶரில் கு௅மஷி஬ர்கள் திரும்பி லந்து 
முஸ்லிம்களின் மீது தஶக்குதல் ௃தஶடுத்த ௄பஶது, வஶரிஸ் பின் ழு௅லது 
வஸ்஭த் முஜஸ்ழர் (஭லி) அலர்களின் கழுத்தில் பின்புமமிருந்து தஶக்கி 
அன்னஶ௅஭ ளஹீதஶக்கி விட்ைஶர். வஸ்஭த் ஜிப்ரீல் (அ௅ய) அலர்கள் 
வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களிைம், வஶரிஸ் பின் ழு௅லது 
வஸ்஭த் முஜஸ்ழர் (஭லி) அலர்க௅ர ஏ஫ஶற்றி ௃கஶ௅ய ௃சய்து விட்ைஶர் 
என்று கூறி, வஸ்஭த் முஜஸ்ழர் (஭லி) அலர்களுக்கு பதியஶக தஶங்கள் 
வஶரி௅ழக் ௃கஶன்று விடுங்கள் எனக் கட்ை௅ரயிட்ைஶர்கள். ஆக௄ல, 
வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களின் லழிகஶட்ைலுக்கி ங்க வஸ்஭த் 
உ௅லம் பின் ழஶயிதஶ (஭லி) அலர்கள் குபஶ பள்ளிலஶசலின் கதவில் ௅லத்து 
வஶரிஸ் பின் ழு௅ல௅தக் ௃கஶன்று விட்ைஶர்கள். 
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அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் ரிஃபஶஆ பின் ஭ஶஃபிஃ பின் ஫ஶலிக் பின் 
அஜ்யஶன் (஭லி) அலர்களு௅ை஬தஶகும். இலர்கள் தம் சிற்மன்௅னயின் 
஫கனஶன முஆஸ் பின் அஃப்஭ஶ (஭லி) அலர்களுைன் ஫க்கஶ 
௃சன்ம௅ைந்தஶர்கள். ழனி஬ஶ ஫௅யயிலிருந்து கீ௄ற இமங்கும்௄பஶது ஑ரு 
நப௅஭க் கண்ைஶர்கள். அந்த நபர் வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) 
அலர்கரஶக இருந்தஶர்கள். அலர்கள் கூறுகிமஶர்கள்: நஶங்கள் அன்னஶ௅஭ 
அ௅ை஬ஶரம் கஶ  முடி஬வில்௅ய. நபித்துல லஶதம் ௃சய்யும் நபர் எங்௄க 
என்று அன்னஶரிைம் ௄கட்௄ைஶம். அது நஶன் தஶன் என்று அன்னஶர் 
கூறினஶர்கள். நஶங்கள் ௄கட்ைதற்கி ங்க எங்களுக்கு இஸ்யஶத்௅தக் குறித்து 
அன்னஶர் எடுத்துக் கூறினஶர்கள். வஸ்஭த் ரிஃபஶஆ (஭லி) அலர்கள் 
௅பத்துல்யஶஹ்௅ல தலஶஃப் ௃சய்லதற்கஶக ௃சன்று விட்ைஶர்கள். (அங்கு) 
துஆ ௃சய்தஶர்கள். அதன் பிமகு கலி஫ஶ கூறி இஸ்யஶத்௅த ஏற்றுக் 
௃கஶண்ைஶர்கள். 

வஸ்஭த் ரிஃபஶஆ கூறுகிமஶர்கள்: ஑ரு நஶள் நஶங்கள் வஸ்஭த் நபிகள் 
நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களுைன் பள்ளிலஶசலில் அ஫ர்ந்திருத்௄தஶம். அப்௄பஶது 
஑ரு கஶட்ை஭பி ௃தஶழுதுவிட்டு வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களுக்கு 
ழயஶம் கூறினஶர். ௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்கள் ழயஶத்திற்கு பதில் 
கூறினஶர்கள். ௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்கள், (அந்த நப௅஭ப் பஶர்த்து) 
மீண்டும் ௃தஶழுவீ஭ஶக என்று கூறினஶர்கள். அலர் ௃தஶழுதுவிட்டு திரும்ப 
லந்து ழயஶம் கூறினஶர். ௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்கள் அலரிைம் மீண்டும் 
௃தஶழு஫ஶறு கூறினஶர்கள். இவ்லஶறு இ஭ண்டு மூன்று மு௅ம நைந்தது. 
இறுதியில் அந்த நபர், எனக்கு ௃தஶழு௅க௅஬க் கற்றுக் ௃கஶடுங்கள் என்று 
௄கட்ைஶர். ௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்கள் கூறினஶர்கள்: “நீங்கள் 
௃தஶழு௅கக்கஶக எண் ம் ௃கஶண்ைஶல், அல்யஶஹ்வின் கட்ை௅ரக்௄கற்ப 
முதலில் உளூ ௃சய்து ௃கஶள்ளுங்கள். பிமகு, உங்களுக்கு ௃கஶஞ்சம் குர்ஆன் 
஫னன஫ஶக ௃தரியும் என்மஶல் அ௅த ஒதுங்கள். பிமகு, நிதஶன஫ஶக ருகூஃ 
௃சய்யுங்கள். அதன் பிமகு முற்றிலும் ௄ந஭ஶக நில்லுங்கள். பிமகு மிகவும் 
மித஫ஶன மு௅மயில் ழஜ்தஶ ௃சய்யுங்கள். பிமகு, நிதஶன஫ஶக அ஫ருங்கள். 
பிமகு, ழஜ்தஶ ௃சய்யுங்கள். பிமகு, எழுங்கள். நீங்கள் இவ்லஶறு ௃சய்து 
விட்ைஶல் உங்களு௅ை஬ ௃தஶழு௅க முழு௅஫ ௃பற்றுவிட்ைது. நீங்கள் அதில் 
ஏதஶலது கு௅மவு ௃சய்தஶல் உங்கள் ௃தஶழு௅கயில் அ௄த அரவு கு௅ம௅ல 
ஏற்படுத்திக் ௃கஶண்டீர்கள்.” 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் உ௅ழது பின் ஫ஶலிக் பின் ஭பீஆ (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். இப்னு இஸ்வஶக் கூறுகிமஶர்கள்: அபூ உ௅ழது பின் 
஫ஶலிக் பின் ஭பீஆ (஭லி) அலர்கள் பத்ர் ௄பஶரில் கயந்து ௃கஶண்ைஶர்கள். 
அலர்களின் க௅ைசிக் கஶயத்தில் கண் பஶர்௅ல பறி௄பஶன ௄பஶது அலர்கள் 
கூறினஶர்கள்: இன்று நஶன் பத்ர் பகுதியில் இருந்திருந்தஶல், என்னு௅ை஬ 
பஶர்௅லயும் சரி஬ஶக இருந்திருந்தஶல், லஶனலர்கள் ௃லளிப்பட்ை அந்தப் 
பள்ரத்தஶக்௅க நஶன் உங்களுக்குக் கஶட்டியிருப்௄பன். எனக்கு அதில் 
௃கஶஞ்சம் கூை சந்௄தக௄஫ஶ, யூக௄஫ஶ இல்௅ய! 
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வஸ்஭த் அபூ உ௅ழது பின் ஫ஶலிக் பின் ஭பீஆ (஭லி) கூறுகிமஶர்கள்: 
நஶங்கள் வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களுைன் அ஫ர்ந்திருந்௄தஶம். 
அப்௄பஶது பனூ சல்஫ஶ௅லச் சஶர்ந்த ஑ரு நபர் லந்தஶர். தஶய் தந்௅த஬ர் 
இமந்து விட்ை பிமகும் அலர்களுைன் நல்ய மு௅மயில் நைந்து ௃கஶள்ரக் 
கூடி஬ ௄த௅ல உள்ரதஶ என்று ௄கட்ைஶர். வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) 
அலர்கள் கூறினஶர்கள்: “ஆம்! அலர்களுக்கஶக துஆ ௃சய்யுங்கள்; 
இஸ்திஃக்ஃபஶர் ௃சய்யுங்கள்; அலர்களின் லஶக்குறுதிக௅ர நி௅ம௄லற்றுங்கள்; 
அலர்களின் உமவினர்களுைன் கரு௅ யுைன் நைந்து ௃கஶள்ளுங்கள்; 
அலர்களின் நண்பர்களுக்கு கண்ணி஬ம் அளியுங்கள். இவ்லஶறு 
அலர்களுக்கும் நற்கூலி கி௅ைத்து லரும். அலர்களின் பஶல ஫ன்னிப்பிற்கஶன 
லழில௅க உருலஶகிக் ௃கஶண்௄ை ௃சல்லும்.” 

உஸ்஫ஶன் பின் அர்(க்)கம் (஭லி) அலர்கள் தம் தந்௅தயிைமிருந்து 
அறிவிக்கிமஶர்கள்: வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்கள் பத்ர் (௄பஶர்) 
நஶரன்று, உங்களிைம் உள்ர ௄பஶர்ச் ௃சல்லங்க௅ர விட்டு விடுங்கள் என்று 
கூறினஶர்கள். ஆக௄ல, வஸ்஭த் அபூ உ௅ழது ழஶயிதி அலர்கள் ஆயிழுல் 
முர்ஸிபஶன் உ௅ை஬ லஶ௅ர ௅லத்து விட்ைஶர்கள். வஸ்஭த் அர்(க்)கம் (஭லி) 
அலர்கள் ௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்களிைம் அந்த லஶ௅ரக் ௄கட்ைஶர்கள். 
௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்கள் அந்த லஶ௅ர அலர்களுக்கு லறங்கி 
விட்ைஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் அப்துல்யஶஹ் பின் அப்தில் அழது (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்கள் வஸ்஭த் 
அப்துல்யஶஹ் பின் அப்தில் அழது (஭லி) அலர்களிைம் ஑ரு ௃கஶடி௅஬க் 
௃கஶடுத்து பனூ அழ௅த அழிப்பதற்கஶக 150 முவஶஜிர்கள் ஫ற்றும் 
அன்ழஶ௅஭க் ௃கஶண்ை ப௅ைக்கு தரபதி஬ஶக அனுப்பி ௅லத்தஶர்கள். 

வஸ்஭த் அப்துல்யஶஹ் (஭லி) அலர்கள் உவது ௄பஶரிலும் பத்ர் 
௄பஶரிலும் பங்கு ௃பற்மஶர்கள். உவது ௄பஶரில் புஜத்தில் ஏற்பட்ை ஑ரு 
கஶ஬த்தின் கஶ஭ ஫ஶக ஹிஜ்ரி 4 ஆம் ஆண்டில் ஜ஫ஶதியுல் ஆகிர் 3 ஆம் 
நஶளில் ஫஭ ஫௅ைந்தஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் கல்யஶத் பின் ஭ஶஃபி அஸ்ழுர்கி (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். வஸ்஭த் கல்யஶத் பின் ஭ஶஃபி (஭லி) அலர்கள் 
அன்ழஶரு௅ை஬ பனூ கஸ்஭ஜ் ௄கஶத்தி஭த்தின் கி௅ர஬ஶன அஜ்யஶ௅னச் 
௄சர்ந்தல஭ஶக இருந்தஶர்கள். வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்கள் எந்த 
நப௅஭ இ஭ண்டு மூன்று மு௅ம மீண்டும் ௃தஶறச் ௃சஶன்னஶர்க௄ரஶ, ௄஫லும், 
அலர் ௄கட்ைதற்கி ங்க அலருக்குத் ௃தஶழு௅க மு௅ம௅஬க் கற்றுக் 
௃கஶடுத்தஶர்க௄ரஶ அந்த நபர் வஸ்஭த் கல்யஶத் பின் ஭ஶஃபி (஭லி) அலர்க௄ர 
ஆலஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் அப்பஶத் பின் பிஷ்ர் (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். அகழ் ௄பஶரின் ௄பஶது அலர்கள் முழு௅஫஬ஶன 
மு௅மயில் ௃தஶண்ைஶற்றும் நல்லஶய்ப்பு ௃பற்மஶர்கள். வஸ்஭த் அப்பஶத் பின் 
பிஷ்ர் (஭லி) அலர்கள் வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களின் 
கட்ை௅ரக்௄கற்ப அந்த சந்தர்ப்பத்தின் ௄பஶது, அபூ சுஃப்஬ஶன் 
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அலர்க௅ரயும் அலர்களின் சிய முஷ்ரிக் ௄தஶறர்க௅ரயும் 
எதிர்௃கஶண்ைஶர்கள். (அக௅ற ௄நஶட்ைம் விட்டுக் ௃கஶண்டிருந்த) அலர்க௅ரத் 
திரும்பிச் ௃சல்லும்படி கட்ைஶ஬த்திற்குள்ரஶக்கி விட்ைஶர்கள். அச்சந்தர்ப்பத்தில் 
வஸ்஭த் அப்பஶத் பின் பிஷ்ர் (஭லி) அலர்கள் வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) 
அலர்களின் கூைஶ஭த்௅தப் பஶதுகஶப்பதற்கும் நல்லஶய்ப்பு ௃பற்மஶர்கள். 

வஸ்஭த் உம்மு சல்஫ஶ (஭லி) அலர்கள் (இவ்லஶறு) கூறி லந்தஶர்கள்: 
வஸ்஭த் அப்பஶத் பின் பிஷ்ர் (஭லி) மீது அல்யஶஹ் கரு௅  புரிலஶனஶக! 
வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களின் சவஶபிகளில் அ௅னல௅஭யும் 
விை அதிக஫ஶக அலர்கள் ௃பரு஫ஶனஶர் (ழல்) அலர்களின் கூைஶ஭த்துைன் 
஑ட்டிப் பி௅ ந்திருந்தஶர்கள். எப்௄பஶதும் அ௅த பஶதுகஶத்து லந்தஶர்கள். 

அடுத்த குறிப்பு, வஸ்஭த் வஶ(த்)திப் பின் அபீ பல்தஆ (஭லி) 
அலர்களு௅ை஬தஶகும். அலர்களின் ஫஭ ம் 65 ஆம் ல஬தில் ஹிஜ்ரி 30 இல் 
஫தீனஶவில் நிகழ்ந்தது. வஸ்஭த் உஸ்஫ஶன் (஭லி) அலர்கள், அலர்களின் 
ஜனஶழஶ ௃தஶழு௅க௅஬ நைத்தினஶர்கள். 

஬ஃகூப் பின் உத்பஶ அலர்களிைமிருந்து அறிவிக்கப்படுகிமது; வஸ்஭த் 
வஶ(த்)திப் பின் அபீ பல்தஆ (஭லி) அலர்கள் தஶம் ஫஭ணித்த நஶளில் 4000 
தீனஶர் ஫ற்றும் திர்வம்க௅ர விட்டுச் ௃சன்மஶர்கள். ஑ரு மு௅ம அலர்களின் 
ஒர் அடி௅஫ அலர்க௅ரக் குறித்து மு௅மயிடுலதற்கஶக வஸ்஭த் நபிகள் 
நஶ஬கம் (ழல்) அலர்களிைம் லந்தஶன். வஶ(த்)திப் கண்டிப்பஶக ந஭கத்தில் 
நு௅றலஶர் என்று கூறினஶன். வஸ்஭த் நபிகள் நஶ஬கம் (ழல்) கூறினஶர்கள்: நீ 
௃பஶய் கூறியுள்ரஶய்! அலர் ஑ரு ௄பஶதும் அதில் நு௅ற஬ ஫ஶட்ைஶர். 
ஏ௃னனில், அலர் பத்ர் ௄பஶரிலும், வு௅தபி஬ஶ ச஫ஶதஶன ஑ப்பந்தத்திலும் 
பங்கு ௃பற்றிருந்தஶர். 

(குத்ப஺வின்) இறுதியில் ஹுஸூர் அவர்கள் கூறின஺ர்கள்: பத்ர் ௄பஶரில் 
கயந்து ௃கஶண்ை சவஶபிகளில் இன்னும் சியரு௅ை஬ குறிப்புகள் உள்ரன. 
அலற்௅ம பிற்கஶயத்தில் எடுத்து௅஭ப்௄பன் இன்ளஶ அல்யஶஹ்! 
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(தமிறஶக்கம்: ஫வ்யவி A.P.A. தஶரிக் அவ஫து)   


